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1. FEJEZET

Ahogy a tekintete a zsufolt barba belép6 széles vallu férfira esett, Magenta rogton tudta, hogy
0 a gyermeke apja. Nem sejtette, nem tOprengett rajta, egyszerlen tudta. Ennek ellenére —
anélkiil, hogy a szemét levette volna a férfirdl — tovabb fényesitette a kezében tartott poharat,
de felindultsagaban tul er6sen szoritotta a szarat, és az kettétort. Régi emlékek tiikorcserepei
keringtek az agydban, felkavarva a hosszan szunnyadé érzéseket, és egyszerre magasra csapott
benne a harag, az ellenségesség és az elkeseredés langja.

Egy férfihang téritette vissza a valésagba — egy vendégé, aki italt rendelt —, és Magenta
megremegett.

— Thomas, atvennéd egy pillanatra? — kérdezte rekedten a kollégajat, majd halk menteget6zést
mormolva félretette a konyharuhat az 0sszetort pohdrral, és kisietett a n6i mosdéba. Mihelyt
az ajté becsukdédott mogotte, reszketve belekapaszkodott az {itott-kopott mosddékagyloba, és a
tiikorbe bamult. A bore szinte attetszonek tlnt, a szeme hatalmasnak, és szokatlanul sotétnek.

Mély 1élegzetet vett, és igyekezett megnyugodni.

Andreas Visconti! Hat persze! Hogyan is hihette, hogy mas volt a gyermeke apja?

Sosem bujt konnyelmiien agyba fivel-faval, biztos annak idején sem tette ezt, azokban a
honapokban, amelyek 6rokre elvesztek a szamara.

Emelyegve a hideg porceldn folé hajolt, és varta, hogy elmuljon a rosszulléte, s kozben
probalt rendet teremteni a gondolataiban, valami értelmet keresni a felvilland, egymast valto,
osszefiiggéstelen képekben.

Az orvosok annak idején azt tandcsoltdk, hogy semmit se erdltessen, késébb pedig
figyelmeztették, hogy az emlékei taldn sosem térnek vissza. De 6 nem adta fel. Tudni akarta,
mi tortént vele, még ha az 6sszemosodé foszlanyokat apranként is kell 6sszeillesztenie, mint egy
puzzle darabkait.

Kint egy kollégaja a nevét kialtotta, és Magenta felegyenesedett. Nem volt mas valasztasa, 0ssze
kellett szednie magat, el kellett végeznie a munkajat.

Andreas Visconti néman figyelte, ahogy a tobbi vendéget kiszolgaljak, aztdn a horihorgas, fiatal
pincér végre odaért hozza. Andreas leadta a rendelését, és kozben a tekintete a torékeny fiatal
nore vandorolt, aki a pult tuls6 végénél italokat toltogetett a poharakba. El6szor azt hitte, érzéki
csaloédas aldozata lett. A né gyonyord volt, lazan feltizott, sotét haja kihangsulyozta magasan
fekvé arccsontjat, és szabadon hagyta szép hattyunyakat.

Andreas débbenten bidmulta, és még mindig azon tin6doétt, nem hallucindl-e. Am a kévetkezd
pillanatban valaki a lany nevét kidltotta, és a férfi rajott, hogy ez a valdsdg, tényleg Magenta
Jamest latja, azt a not, akinek évekkel ezel6tt odaajaindékozta a szivét, és aki majdnem tonkretette
az életét.

A lany épp egy id6sebb férfival — valdszindleg a bartulajjal — beszélt, és felnevetett valamin,
amit a férfi mondott.

Andreas 0sszepréselte az ajkat. Amikor ezt a nevetést utoljara hallotta, Magenta éppen az 6
jovojének perspektivatlansagan gunyolddott, és megvadolta, hogy 6 az utjdban 4ll a ragyogéd
karrierjének. Es ez a beképzelt kis teremtés most egy masodosztalyt barban masoknak toltoget
italt!

A kovetkez6 perceket kiélvezem, gondolta ddazul a férfi, ahogy elrugaszkodva a pult melletti,
nehezen megszerzett helyérdl, utat tort a tomegben. Amikor a ldnyhoz ért, az éppen elfordult,
hogy visszategyen egy iiveget a tiikros fali polcra.

— Hell6, Magenta!

A n6 megdermedt, ahogy a hata mogott felcsendiilt a mély férfihang. Pedig szamitott ra, hogy
Andreas észre fogja venni 6t! Mégis meglepte, milyen heves reakciét valt ki bel6le a férfi kozelsége.



Lassan visszafordult, és a tekintete talalkozott Andreaséval. A férfi zafirkék szeme jegesen
csillogott. Szemét az angol édesanyjatol orokolte, dus, fekete hajat, olajbarna borét az édesapjatdl...

De vajon honnan tudom ezt?

Andreas valahogy magasabbnak, deltdsabbnak és konyortelenebbnek hatott, mint ahogy
emlékezett ra, és egy tapasztalt férfi kisugarzasaval rendelkezett. Markans alla borostas volt,
feliil kigombolt ingébdl selymes, fekete szorszdlak kandikaltak ki; minden porusabdl agressziv
férfiassag aradt.

- Andreas... — dadogta a lany, l1dzasan kutatva az agyaban. Nem tudta, mi tortént koztiik annak
idején, de egyértelmiien érzékelte a férfi ellenségességét és bizalmatlansagat.

- Ez aztdn a meglepetés! Bevallom, nem hittem volna, hogy egy kocsma pultja mogott latlak
viszont!

Andreas alig leplezett cinizmusa sziven iitotte a lanyt. Az enyhe amerikai akcentusa is meglepte,
mert valamiért biztos volt benne, hogy a férfi hat évvel ezel6tt még nem igy beszélt. Legszivesebben
megmagyarazta volna, hogy hetente csak két este van itt, és nappal adminisztratorként dolgozik,
s6t nemrég megpalyazott egy remek fizetéssel kecsegteto Uj allast, és bekeriilt a meghallgatasra
behivott jeloltek kozé, de félretette a biliszkeségét, és minderrdl hallgatott, mert nem szalaszthatta
el a lehet6séget, hogy kideritsen valamit a multjarol.

— Hat mit hittél? Hol vartad, hogy viszontlatsz? — nyogte Kki.

Andreas ganyosan elhtizta a szajat.

— Viccelsz, ugye?

A férfi nyilvdn nem tudott az amnézidjarél. Magenta fel akarta vildgositani, de Andreas
ellenséges tekintete a torkara forrasztotta a szot. A bensoOjében fellangolé tiizet azonban nem
oltotta el. Képek sorjaztak elbtte, latta, ahogy ez a férfi megcsdkolja, simogatja, becézgeti... Es
villaimcsapasként érte a felismerés: a teste sosem felejtette el Andreast.

— Nem emlékszem a régi dolgokra — mormolta, mire a férfi ajka elkeskenyedett.

- Ugy érted, nem akarsz emlékezni rajuk.

Magenta megdorzsolte a halantékat, és a lelki szemei el6tt eliszd homalyos képekre koncentralt.

— Fiatalabb voltdl, vékonyabb. - Nem ennyire érzéki és szexi, fejezte be magaban a mondatot.

— Akkoriban éppen csak betoltottem a huszonharmat — mondta nyersen a férfi.

Es az apad éttermében giiriztél.

Magenta megszédiilt. Hirtelen milyen konnyen visszatért ez az emlék!

- Minden rendben, Magenta? Zaklatottnak tnsz. Ennyire kiborit ez a talalkozas?

Képzelodott, vagy valoban leheletnyi aggodalom csendiilt ki a férfi hangjabol?

Ebben a pillanatban Thomas két poharat tolt Andreas elé a pultra.

— Skét whisky szédaval és egy narancslé — mondta.

Magenta kutatdan koriilnézett. Vajon kinek vette Andreas a gylimolcslevet? Ki lehet a kiséro6je?

A férfi, mintha olvasott volna a gondolataiban, ginyosan elvigyorodott, és a lany mélyen
elpirult.

— Gyakran jarsz ide? — kérdezte gyorsan.

— Szinte soha - felelte hidegen Andreas.

— Akkor mi szél hozott ide éppen ma este? — Magenta nyelt egyet. Miért cseverészik itt a férfival,
amikor legszivesebben galléron ragadna, és raparancsolna, hogy meséljen a multjukrél. Csakhogy
a lelke mélyén félt attol, amit megtudhat.

— Talan a sors?

Magenta megremegett. Ahogy Andreas lassan végigmérte, és bizalmasan ramosolygott, egy
pillanatra megint tizenkilenc évesnek érezte magat, gondtalan, fiatal lanynak, akire ragyogé jovo
var. Annak idején imadtam ezt a férfit, villant at az agyan.

— Szoéval, mit csindlsz itt? — nézett koril megvetéen Andreas. — Egy kis zsebpénzt keresel két
fotozdas kozott? Vagy a modellélet nem felelt meg a varakozasaidnak?

Hat persze... Annak idején arrél almodott, hogy sikeres modell lesz, de ez az dlma sosem valt
valora.



— Nem minden alakul gy, ahogy tervezziik — valaszolt kitéréen.

— Azt hittem, Rushford megigérte, hogy szupermodellt csindl bel6led. Vagy talan ugyanugy
nem tett eleget ennek az onként vallalt kotelezettségének, ugyandagy cserben hagyott, mint a
gyermeketeket? — Andreas hangja ginytél csdpogott. — O, bocsass meg! Ez nyilvan érzékeny témal!

Magenta szive vadul kalapalt. Andreas tehat tudja, hogy annak idején varandos volt. De mire
alapozza, hogy Marcus Rushford a gyermeke apja? A név keser( utéizt hagyott a szajaban.

Hogyan lehetséges, hogy Andreast elfelejtette, ugyanakkor a zsarnoki, sima modord, minden
héjjal megkent menedzserére tisztan emlékszik?

— A fiam egyaltalan nem érzékeny téma, de nem szeretnék egy kocsmapultnal b... beszélni réla.
— Vajon észrevette Andreas a dadogdsat? Magentanak rengeteg idejébe és faradsagdba keriilt, mig
Ujra megtanult folyékonyan beszélni, de stresszhelyzetekben még mindig gyakran megbotlott a
nyelve.

Andreas biccentett.

- Ki gondolta volna, hogy a nagyrator6 terveidet feldldozod egy olyan jelentéktelen akadaly
miatt, mint egy gyerek? Ez nem illik az én Magentamhoz... Nem ilyennek ismertelek.

Mintha nem is rélam beszélne, gondolta zavartan a lany. Hogy mondhat ilyet? Theo a szemem
fénye, az, akit a vildgon a legjobban szeretek!

Mély lélegzetet vett, és kdzelebb hajolt Andreashoz.

— Hat milyennek ismersz?

A férfi lagyan felnevetett.

— Nem hinném, hogy tényleg hallani akarod. — Szeme a lany ajkara vandorolt, és Magenta
megint elvorosodott. Zavaraban felegyenesedett, és felszegte az allat.

— Talan rosszul itéltél meg.

— Aligha.

A ganyos hangra a lany Osszerezzent. Magaban némdn imadkozott, hogy Andreas fizessen
végre, és menjen el. Fel6rolte az idegeit ez a beszélgetés. Andreas megvet6en nézett ra, de 6 egyre
tisztdbban emlékezett a szenvedélyes simogatdsaira, a meleg bére tapintasara.

Andreas tanitotta meg a szerelemre.

Madrmint ha még drtatlan voltam, amikor eloszor szeretkeztiink.

Mert az édesanyja szerint 6 annak idején flivel-faval 4gyba bujt. Am ezt valahogy sosem tudta
elhinni...

Magenta visszapislogta a konnyeit.

— Sajndlom, de nem emlékszem a kapcsolatunkra. Mit vétettem ellened? Elhagytalak egy masik
férfiért, vagy a karrierem kedvéért? Bar ez tulajdonképpen mindegy, nem? Elégedett lehetsz, az
dlmaim megsemmisiiltek, mig a te életed bizonyara tokéletes.

— Egyvalamiben tévedsz — mondta metsz6 hangon a férfi. — Nem voltal annyira fontos nekem,
hogy oriiljek a balszerencsédnek. Es nem szégyen az, ha az ember nem tudja megvaldsitani az
almait, nem éri el a maga elé kitizott célokat.

Magenta megérintette a gallérjat, amely alatt az egyik sebhelye rejt6zott.

— Fogalmad sincs, hogy az utébbi években mi mindent értem el — mormolta kifejezéstelenil.
Megtanultam ujra jdrni, késsel-villdval étkezni, vdllaltam a feleldsséget a csoddlatos fiamért. Ttiléltem.

Minderr6l Andreas semmit sem tudott, ahogy arrdl sem, hogy elvégzett egy kozgazdasagi
tanfolyamot, igy lehet&sége nyilt arra, hogy remek allast szerezzen, és jobb jovot biztosithasson a
fidnak. De nem érezte sziikségét, hogy Andreas el6tt igazolja magat, az életét.

A férfikérdon felvonta a szemoldokét. Magenta hallgatott. Andreas vallat vont, és egy bankjegyet
dobott a pultra.

— Isten veled, Magenta, var a partnerem.

A lany kovette a tekintetét, és tiistént észrevette a szép, voros haju, elegans fiatal not, aki egy
asztalnadl iilt, és éppen bizalmas mosolyt villantott Andreasra.

A férfi visszafordult Magentahoz, és onelégiilten ravigyorgott.

— Valéban élvezem az életet. — Azzal felkapta az italokat, és faképnél hagyta a lanyt.



Magenta figyelte, ahogy a tomeg készségesen szétnyilik elotte.

Egy pillanatig nem mozdult. A halantékdban tompa fajdalom liiktetett, és az a kiilonos érzése
tdmadt, mintha megvivott volna egy titkos csatat. Aztan a fesziiltsége hirtelen elszallt, de a
hanyingere visszatért, méghozza sokkal hevesebben.

Szeretett volna elbuyjni valahovd, de a vendégek vartak, hogy kiszolgalja oket, ugyhogy
osszeszoritotta a fogat. Le kell dolgoznia a mtiszakjat, még ha kozben el is kell viselnie annak a
férfinak a figyelo tekintetét, aki a jelek szerint mélységesen megveti Ot.

— A szeretod? — biccentett Thomas arrafelé, amerre Andreas elsietett.

Magenta megrazta a fejét, és bort toltott egy poharba.

- Biztos, hogy nem az? Akkor miért bamult rad agy, mintha legszivesebben letépné a ruhadat?
- hunyoritott ra Thomas, és Magenta elpirult.

— Ne beszélj butasagokat! Egy gyonyord nével van itt.

- Csak volt. A whiskyjét ugyan felhajtotta, de meg sem vdarta, hogy a partnere elfogyassza a
narancslevét, szinte azonnal kituszkolta 6t az ajton.

Magenta meglepetten az asztal felé pillantott, ahol kordbban a voros haja no iilt, de sem 6t, sem
Andreast nem latta. Lehet, hogy a férfi egy fedél alatt sem bir tartézkodni vele, annyira gyuloli 6t?

A laba remegni kezdett, a gyomra gorcsbe randult. A szajahoz kapta a kezét.

— Hivnal nekem egy taxit? — szlrte a fogai koziil, és kiszaguldott a n6i mosddba.

Egy szembejové auté reflektora elvakitotta Andreast, ahogy tovahajtott Surrey sotét utcain.
Mikozben felidézte a bdarbeli beszélgetést, olyan erésen markolta a kormdnykereket, hogy
elfehéredtek az ujjpercei. Nem szokta igy elvesziteni az 6nuralmat, ez nem vallott rd, de még most
is érezte a sokkot, a meglepetést.

Annak idején latnom kellett volna, milyen ravasz bestia Magenta, gondolta haragosan. Amikor
megismerkedtek, csak huszonharom éves volt, de mar akkor is a 1dbai el6tt hevertek a n6k. Magenta
azonban mas volt, mint az addigi héditasai.

Lelki szemei el6tt megjelent a lepusztult sorhaz, amelyben a lany akkoriban alkoholista
édesanyjaval élt. Az épiilet hajdan gyonyor( lehetett, de addigra a nyirkos falak gy néztek ki,
mintha barmikor 6sszeomolhatndnak, és a lakdnegyed a varos legszegényebbjei kozé tartozott.

Magenta anyja szinte mindennap mads férfit vitt haza, és azt sem tudta megmondani, kit6l van
a lanya.

Egyszerlien sajnaltam Magentat, probalta bemesélni maganak Andreas, de a lelke mélyén tudta,
hogy ez nem igaz. Magenta elblivolte a melegségével és életoromével, 6 volt a legizgalmasabb,
legszebb teremtés, akivel valaha taldlkozott.

Sajnos, a lany tul koran a tudatara ébredt a sajat szépségének, és egy lehetdséget sem hagyott ki,
hogy a kiilsejével pénzt keressen. Mar ha épp nem az anyja kijézanitasaval foglalkozott.

Magenta egyébként recepciosként dolgozott, és O tartotta el a mamajat is, bar tény, hogy
gondoskodott rola, a portfolidja megtalalhato legyen minden helyi modelliigynokségnél.

Andreas felidézte az els6 talalkozdsukat az apja éttermében. Egy héttel kés6bb randiztak el0szor,
néhany nappal késébb pedig a lany az ové lett.

Mennyire meglep6dott, amikor kideriilt, hogy Magenta még sz(iz volt! Mellette kordbban sosem
ismert gyonyort élt at, és naivan azt képzelte, hogy 6 az egyetlen férfi, aki fel tudja gytjtani benne
a szenvedély tiizét.

Mindeniitt szeretkeztek: a kisteherautdjaban, az étterem folotti kis lakasban, Magenta spartaian
berendezett, tiszta szobacskdjaban — a mamaja nyirkos, elhanyagolt Edward korabeli hazanak
egyetlen helyiségében, amely nem volt tele szeméttel.

Andreast nem izgatta, hogy a csalddja nem kedveli a lanyt. Olykor egyébként még mindig
eltin6dott azon, hogylagyszivi édesanyja hogyan vélekedett volnarola. A nagyanyja mindenesetre
az els6 pillanattdl fogva ki nem allhatta, és ami az apjat illeti... Ahogy rd gondolt, a szive elszorult.

Annak idején Andreas mindennap az étteremben dolgozott, ha kellett, felszolgalt, ha kellett,
mosogatott vagy takaritott. Széfogadd fiu volt, és sosem ellenkezett az apjaval. Késébb rajott,



hogy bar az apja tehetséges szakacs, csapnivald tizletember. Giuseppe Visconti azonban tul biiszke
volt ahhoz, hogy ezt beismerje, és még arra sem volt hajlandd, hogy megvitassa vele a csaladi
vallalkozas megmentésére szott terveit.

— Csak a holttestemen at! — kialtotta. — Nem leszel a tarsam, amig meg nem jon az eszed, és nem
szakitasz azzal a kis lotyéval!

Ostoba almodozé voltam, gondolta most kesertien a férfi. Szentiil hitte, hogy Magentaval az
oldalan minden akadalyt legy6zhet, és a szerelmiik id6vel elsopri a csaladtagok ellenérzéseit.

Erre az emlékre mogorvan felnevetett. Tl késon értette meg, hogy az apja itélte meg helyesen
a lanyt. Magenta szerelmi vallomasai iires szavak voltak, a 1any szdmara 6 csak kellemes id6toltést
jelentett. A hozza hasonldé nék bonyodalmak nélkiili élvezetet akarnak, a sajat, 6nz6é vagyaikat
kovetik, nem tor6dve a kovetkezményekkel.

Amikor az apja elsé izben utalt ra, hogy Magenta megcsalja, Andreas nem hitt a vaddjainak. Még
akkor sem ingott meg a lanyba vetett bizalma, amikor egy hazhoz szallitasnal észrevette Rushford
fekete limuzinjat a kocsifeljaréjukon. Egyszertien tovabbhajtott.

De végiil maga Magenta szolgaltatott bizonyitékot a hiitlenségére.

— Tényleg azt hitted, hogy komolyak veled a szdndékaim? Hogy igy akarok élni? — mutatott
korbe a lany az iires étteremben a szakitasukkor. Megvet6 tekintete orokre beleégett Andreas
emlékezetébe. Aztdn Magenta elmondta, hogyan szeretne Rushford segitségével karriert csindlni.

Késbébb, ugyanaznap este Andreas heves vitdba keveredett az apjaval. Sz szot kovetett, a vita
elfajult. Andreas szive elfacsarodott, ahogy felidézte, milyen kozel jart ahhoz, hogy az oklét is
hasznalja. Az apja arcaba vagta, hogy Magenta miatta hagyta el 6t, mire az apja olyan jelz6vel
illette a lanyt, amit Andreas sosem ejtett volna ki a szdjan. Ekkor megvadolta az apjat, hogy irigy
a fiatalsagara, a jovojére, és nem akarja engedni, hogy a sajat labara alljon.

Aznap éjjel Giuseppe Visconti a fia karjaban halt meg. Senki sem tudta, hogy gyenge a szive, és
ez az izgalom tul sok volt neki. Két honappal kés6bb Andreas nagyanyja eladta az éttermet, hogy
kifizesse a csaldd addssagait, és visszatért Olaszorszagba. Nem sokkal ezutdn Andreas hallotta,
hogy Magenta egyiitt €l a sikeres Marcus Rushforddal, akit6l gyermeket var.

Igen, ma este elvesztettem az onuralmamat, és csinyan bantam Magentdaval, gondolta, mik6zben
behajtott a birtoka elektromos kapujan. De tekintettel a multunkra, taldin mégsem elég csinyan.



2. FEJEZET

A taxival a hazaat mintha egy orokkévalésagig tartott volna. Magenta feje majd szétpattant, ahogy
mind tobb kép meriilt fel a tudata mélyébol.

Aztdn a sofér végre lefékezett a lakasa elott, 6 fizetett, és kiszallt.

Mihelyt becsukddott mogotte akapu, leragtaa cipjét, és afoldre ejtette akabatjat. Arosszulléttol
fuldokolva, mezitlab a fiirdészobdba szaladt, és térdre roskadt a vécékagyld mellett. A fejében a
kaosz lassan megszint, a képek Osszeilleszkedtek, és felelevenedtek a mult egyes pillanatai: az els6
talalkozasa Andreasszal az apja éttermében, az, ahogy egyiitt nevettek, a szeretkezésiik...

Véaratlanul mély, megmagyarazhatatlan kétségbeesés lett urra rajta, és Magenta leveg6 utan
kapkodott.

Honnan jott ez az érzés?

Behunyta a szemét, és ekkor megjelent elotte egy magas, komor arcu férfi képe. Giuseppe
Viscontié. Aztan Maridé, Andreas nagyanyjaé. De mihelyt rdjuk koncentralt, az emlékek
szertefoszlottak. Mégis biztos volt benne, hogy ez a két ember keltette benne azt az érzést, hogy
mihaszna, romlott teremtés.

Aztan egy haragos hangot hallott. Andreas kiabalt vele. Azzal vadolta, hogy felszines, csak a
pénz érdekli, és ugyanolyan erkolcstelen teremtés, mint az anyja.

Magenta felzokogott. Ugy érezte, mintha gyomorszajon vagtak volna. Most el6szor oriilt, hogy
Theo a vakacidja egy részét vidéken tolti, Josie néninél. Nem lett volna j6, ha a fia ilyen allapotban
latja.

Atolelte magét, mintha fizna. Hidnyzott a gyermeke, annyira hidnyzott, mint aznap, amikor
hosszu hetek utan felébredt a kémabol.

Tjeszt6 volt rajonni, hogy az életébdl egy teljes évet elfelejtett, de még ennél is rosszabb volt a
félelem, ami fojtogatta, amikor radobbent, hogy a hasa mar nem gombolyodik. A terhessége volt
az egyetlen dolog a kdma el6tti hdnapokbol, amire emlékezett.

De nem vesztette el a gyermekét. Josie néni meglatogatta a kérhazban, és elhozta a
makkegészséges, nyolchetes kisfiat.

Ahogy 0zvegy nagynénjére gondolt, Magenta szive koriil melegség tamadt. Miutan tiz évvel
ezel6tt a mamaja Osszeveszett Josie-val, Magenta is elvesztette vele a kapcsolatot. De amikor
Jeanette James nem tudott megbirkdzni a lanya betegségével és Ujsziilott unokajaval, s hozza
fordult segitségért, Josie egy pillanatig sem habozott.

Am Magenta most nemcsak azért sirt, mert hidnyzott neki a kisfia. Nem értette, hogyan
felejthette el a gyermeke apjat. Az amnézidja miatt Theo nem ismerhette meg az édesapjat, de
miért? Mit tett vele Andreas? Mi volt az, aminek nem birta elviselni az emlékét, amit az elméje
elfojtott?

Megremegett. Vagy 0 csinalt valamit? Valami rosszat?

Prébalta el6csalogatni az emlékeket, de hidba, a multbdl feltoro képaradat elapadit.

Egy héttel kés6bb Magenta megérkezett a bemutatkozo beszélgetésre. A konferenciateremben
mar varta 6t a személyzeti osztadly harom munkatarsa.

- J6 reggelt, Miss James! Foglaljon helyet! — mondta a kozépen iil6, idésebb holgy biztatd
pillantassal.

Magenta leiilt, és 0sszefonta az 6lében az ujjait, hogy leplezze a keze remegését. Ez az dl1as a nagy
szallodaldncndl az utolsé esélye, hogy megadja Thednak azt a biztonsagot, amit 6 gyermekkoraban
kénytelen volt nélkiilozni.

- Harriet Grey vagyok — mutatkozott be az asszony. — Ok itt a kollégdim, Harold Smith és Lana
Barleythorne.

Magenta idegesen mosolygott. Az elmult hénapokban egyre tobb adéssdgot halmozott fel, és



tudta, hogy hamarosan a lakbérét sem lesz képes fizetni, de ha megszerzi a marketingigazgaté
melletti titkdrnoi allast, az anyagi problémai egykettére megoldddnak.

Amikor reggel korbefordult a tiikor el6tt, gy vélte, elegansan feltizott hajaval és a legjobb sziirke
kosztiimjében kompetensnek és ontudatosnak latszik, de itt, ebben a nagy, modern teremben ugy
érezte magat, mint egy blinoz6 a vadlottak padjan.

Mrs. Grey megkocogtatta a dossziéjat.

— Miss James, a palyazatdba nem irta bele, hogy mivel foglalkozott a képesitése megszerzése
elotti négy évben. Megkérhetem, hogy most széban poétolja a mulasztasat?

Magenta felszegte az allat.

— A fiamat neveltem. Most O0téves, mar iskolds. — Az utdébbi honapok elutasitott palyazatai utan
az életrajza, amelyet beadott, valéban hidnyos volt kissé.

Miss Barleythorne 0sszerancolta a homlokat.

— Es nem okoz majd gondot, hogy megossza az idejét az iroda és a gyermeke kozott?

Magenta megrazta a fejét.

— Nagyszertbébiszittert talaltam. — Arrol mélyen hallgatott, hogyJosie nem fizetett alkalmazott,
hanem a rokona.

Ugy tint, a triét kielégiti a valasza.

Az id6sebb né félretolta a dossziét, és kozolte, hogy a marketingigazgatd egy konferencia miatt
hazon kiviil tartézkodik, de holnap személyesen akar taldlkozni vele.

Magenta legszivesebben felujjongott volna 6romében, de tiirtéztette magat. Nem akarta azt a
benyomast kelteni, mintha ez az allas lenne az utols6 reménye.

— Remek. Hany érara jojjek be? — kérdezte mosolyogva.

Ekkor kopogtattak, és a terembe belépett egy kifogastalanul 6ltozott, magas férfi, akinek a
lattara Magenta szeme elkerekedett.

— Mr. Visconti! — pattant fel Mrs. Grey, de Andreas egy kézmozdulatara visszaiilt a helyére. —
Mr. Visconti, bemutatom 6nnek Miss Jamest. A holgy jelentkezett a marketingigazgatd melletti
titkarndi allasra, és éppen most tartjuk a meghallgatasat.

— Tudom - bélintott Andreas, de nem pillantott a lanyra. Mély hangjat hallva Magenta libab6ros
lett. - Ezért vagyok itt — folytatta a férfi.

Nem ismert fel, reménykedett Magenta, am ekkor Andreas feléje fordult, és bar az arckifejezése
kiflirkészhetetlen volt, zafirkék szeme acélként csillogott. Hideg acélként.

Magenta csak mintegy kodon at hallotta Miss Barleythorne magyarazatat.

— Mr. Visconti a vezérigazgatonk, minden fontos dontésnél 6vé az utolsé szd. — A fiatal no
hangjabol rajongas csendiilt ki.

Andreas a szallodaladnc vezérigazgatdja? Ez nem lehet igaz! Magenta dobbenten a férfira meredt,
de az id6kozben Ujra az alkalmazottainak szentelte a figyelmét.

— A poziciét, amelyet Miss James megpalyazott, mar betoltotték — kozolte, és Mrs. Grey, noha
kissé meglepettnek tint, bélintott.

— Ertem. — Az asszony felkelt, és tehetetleniil széttarta a karjat. — Sajnalom, Miss James, hogy
hiaba faradt ide. Remélem, nem okoztunk onnek tal sok problémat.

Ahogy Magenta felfogta a szavai jelentdségét, elsapadt. Egyszerre megvilagosodott az elméje:
Andreas kezdettol fogva tudta, hogy behivtak erre a meghallgatasra, és amikor gyakorlatilag
talcan kinaltak neki az allast, mer6 rosszindulatb6l megakadalyozta, hogy megkapja.

Nos, neki taldn nincsenek anyagi gondjai, de nekem gondoskodnom kell a fiamrdl, fizetnem kell a
lakbért, a szdmldkat...

Magenta kétségbeesetten okolbe szoritotta a kezét.

— Nem okoztak tiil sok problémat? Elkéredzkedtem a munkahelyemro6l ma délel6ttre, igy ezekre
az 6rdkra nem kapok fizetést. — Andreas felé fordult. — Ha itt minden ilyen szervezetleniil folyik,
Oszintén sajnalom a vendégeiket! Remélem, sosem fordul el6, hogy valamelyikiik el akarja foglalni
a szobdjat, és az el6z6 vendéget még az dgyban talalja!

Mast is szeretett volna a férfi szemébe vagni, de a hangja cserben hagyta.





